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CTATYC YUCIIUTENBbHbIX AHIMUACKOIO A3bIKA
BO ®PA3EOJIOM'MYECKUX EAUHULIAX MNMPU NMEPEBOAE
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B cTatbe paccmaTtpuBaloTca (bpaseornoriyeckne eauHnLbl aHImUACKOro A3blka ¢ KOMMOHEHTOM-YMUCIUTENbHBIM. Bo
(hpaseonornyeckom Kopnyce YMCIUTENbHbIE 0003HAYalOT HeonpeaeneHHoe KONMMYecTBO, a B Hedhpas3eoNiorMyeckoM —
npnbnuanTensHoe. CoBpeMeHHbIE aHITMIACKME YMCTIUTENbHBIE AWCKYPCUMBHO AETEPMUHMPOBAHDBI, YTO 3KCMNMULMPYETCS
[eBuaLment UX HoMUHanNbHOW yHKUMKU. Bo cbpaseornornyeckoM Kopnyce YMCIMTENbHbIE UMEKOT CTaTyC MapKepoB Mpi-
GrM3nNTeNbHOO 1 HeoNpeaeNeHHOro KoNMYecTBa Kak TakoBbIX, KOTOPbIE OCBOGOXAAIOTCS OT CTaTyca «4MCTOro TEPMUHAY.
KonunyecTeeHHble eauHULbI UMEIOT TEHAEHLMIO K IECEMAHTU3aLIMN CBOETO 3HAYEHNSI — OHU TEPSIIOT KBAHTUTATUBHOCTb M
nproGpeTarloT KBanMTaTUBHOE 3HAYEHMe.

KntoyeBble croBa: yicnuTenbHble, hpaseornornieckie eamHILbI, CeMaHTU3aLmsl, AecemMaHT3aums, Aesmaums.

Y cTaTTi po3rnsaanTbes Ppa3eonorivHi OANHULI aHMNINCLKOT MOBW 3 KOMMOHEHTOM-YUCITIBHUKOM. Y hpa3eonoriyHomy
KOpMYCi YACNIBHWKM NO3HAYalOTb HEBM3HAYEHY KiMbKICTb, @ y HedpaseonoriyHoMy — npubnuaHy. CyyacHi aHrniicbKi Ync-
NIBHWKX AMCKYPCUBHO eTEPMIHOBaHI, LLIO eKCNMiKYETbCS AeBiaLieto iXHboi HOMIHaNbHOT YHKLIT. Y chpazeonoriyHomy Kop-
Myci YACTIBHMKM MatoTb CTaTyC MapKepiB NpubNN3HOI Ta HEBM3HAYEHOI KiNbKOCTI SIK TaKuX, WO 3BiNbHSIOTLCA Bi CTaTycy
«4ncToro TepmiHay. KinbKiCHi OAMHMLI MaloTb TEHAEHLiI0 A0 AeCEMaHTK3aLlii CBOTO 3HAYEeHHS — BOHM BTpa4aloTh KBAHTU-
TaTVBHE 3Ha4YeHHs i HabyBatoTb KBaMiTAaTUBHY O3HAKY.

KntouoBi cnoBa: 4ncniBHuKK, pa3eonoriyHi oaMHuLI, ceMaHTM3alis, AeceMaHTu3alis, aAesiauis.

Shumenko O.A., Kuprienko Y.I. THE STATUS OF ENGLISH NUMERALS IN THE PHRASEOLOGICAL UNITS
The article deals with the phraseological units of English with a numeral component. In phraseological units, numerals
indicate an indefinite number, and conversely — approximate. Modern English numerals are discursively determined
that is explicated by deviation of their nominal function. In phraseological units, numerals have the status of markers of
approximate and indefinite quantity as those that are exempt from the “pure term” status. Quantitative units tend to have a

desemantization of their meaning — they lose quantitative and gain qualitative meaning.
Key words: numerals, phraseological units, semantization, desemantization, deviation.

IocTanoBka mpoOJembl. B Kaxaom si3bIke
€CTh YyCTONYMBBIE CJIOBOCOYETAHUS, KOTOPBIE 10
COJZICPYKAHUIO U CHHTAKCHUYECKOW (PyHKIIMU paB-
HO3HAUHBl CJIOBY. JTH CJIOBOCOYETAHUS OTHO-
CATCSA K MOJWJICKCEMHBIM SI3bIKOBBIM €IMHHULIAM
C ONPENCIICHHON CTPYKTYpOW U CEMAHTHUYECKOM
Harpy3koi. @pazeonornueckue eauHuIbl (DOE)
OTpaXaloT TPEACTABICHUS JIIOAEH 00 OKpyXka-
oeM mupe. Kaxaplil S3bIK OTIMYAETCsl CBOEH
OpUTHHAIILHOM (pa3eosorueii, 4ro CBA3aHO C
HEMOBTOPUMOCTBIO ObITa, 0ObIYAEB, KYJIbTYpPHI
W MEHTAJIBHOCTH Haponaa. Ppa3eonoru3Mbsl Kak
SBJICHUE ObUIM TMOPOXKIEHBI HEOOXOAMMOCTHIO
CO3[aHMsSI BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB ISl HYX]
KOMMYHMKAIMHU, /I BO3MOXXHOCTH HAaIJIsIHO
BBIPa3UTh CBOM 3MOLIMHU, YYBCTBA, JATh SPKYIO
1 00pa3HyI0 XapaKTepUCTUKY ICHCTBHIM, MPO-
1eccam U sBiaeHusM. Bo ¢pazeonorun orpaxeHo
HallMOHAJIBHYIO KAPTUHY MUPA.

BonbmmHCTBO  (hpa3eoqoru3MoB  MOSIBUIHCH
B Ipolecce HAOMIOEHUS 3a OKpYXarolen Jei-

CTBUTENBHOCTBIO. [Ipouecc co3manus ¢paseo-
JIOTUYECKUX €IUHUI[ COCTOUT M3 JBYX JTallOB.
IlepBbIii COCTOMT B TOM, YTO OIIPEIEICHHBIE
3ByKH, COCTAaBJIIEHHBIE B CJIOBO, NMPHUOOPETAIOT
3Ha4eHHe. BTopoii aTam — 310 KorIa coooIeHue,
COCTOSIIIIEE U3 HECKOJIBKMX CJIOB, KaXJ0€ U3
KOTOPbIX HMMEET B cjioBape COOCTBEHHOE 3Ha-
YyeHHe, NMpUOOpeTaeT HOBOE, HE paBHOE 3Ha-
YeHHE, KOTOPOE OTIIMYAETCS OT 3HAYEHHUSI J1F000T0
U3 CJIOB-KOMIIOHEHTOB (pa3eooru4ecKol enu-
Husl [1].

KoMmnoHeHTBl  (hpa3eosornyeckux eAuHUI
C UYUCIUTENBHBIM CIIOCOOHBI CEMAHTUYECKH
MOIU(GULIMPOBATECA, MM IpHCYyLIAa BOCIPO-
U3BOJIUMOCTh, ~ CTAaOMJIBHOCTb  CTPYKTYPHBIX
KOMIIOHEHTOB, II€JIOCTHOCTb 3HAYEHMs, HENpo-
HUIIAeMOCTb. Bce 3TW mnpusHaku COMMKAIOT
¢dpazeonoruszm co cioBoM [5, c. 96-100]. Yuc-
JUTETbHBIE B CBOOOJHBIX CIIOBOCOYETAHMSX
COOTHOCSTCS C pealbHbIMH OOBEKTaMH, YyKa-
3bIBAIOT Ha UX TOYHOE WM TNPHOIM3UTENBHOE
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Koau4yecTBO. Ha 3HaueHWe YMCIMTEILHBIX, HA
WX TIepeBOJl B YCJIOBHUSAX (Dpa3eoqoruyecKoro
CIIOBOCOYETAHHUS BIUSIOT KOMIIOHEHTBI OKpY-
JKEHUS: TIEPECCUCHHUS M BKIIFOUYEHUS UX CMBICIIOB
B CEMaHTHUKY LeNbHOU equHUIIbI. OOl CMBICT
(bpa3eonornyeckux eAuHHIl 00yClaBIMBACTCS

COBOKyrIHOCTBIO 3Ha‘{eHHI>'I COCTAaBJIAOIINX
[9, c. 251].
CDpa3eonoquec1<I/Ie CANHUIIBI C YUCJIN-

TeabHbIM (DE(4)) Kak BTOPUYHBIC €IUHUIIBI
MPEACTABISIIOT OTKJIOHEHHSI OT TPAJULIUOHHOMN
CTPYKTYpPBI U CEMaHTHUKU UCXOJIHBIX CIOBOCOYE-
TaHui. M3ydyeHne noBepXHOCTHOM U MTyOMHHOM
cTpykTyp ®E(u) sBAseTcss aKkTyalbHBIM, Y4H-
TBHIBAs CETOTHSIIHIOI 3HAYUMOCTh KOTHUTHBHBIX
WCCTIEIOBAHNM, HKCIUTMKALMIO XapakTepa Ieu-
CTBEHHOCTU uejoBedeckoro Qaxrtopa. Pacmos-
HaBaHHE KOTHUTHBHOW 3HaunMocTu PE(4) sB1s-
€TCSl BeChMa aKTyaJIbHBIM JUJISl UX aJIeKBaTHOTO
BOCIIPOM3BENICHUSI B  S3BIKaX-TPAHCIATOPAX.
@®E(4) mnpucyma s3bIKOBas YCTOWYMBOCTbD,
dbopManbHas W CEMaHTUYECKas IIeJIOCTHOCTD
[6, c. 108]. Yka3aHHbIe eIMHUIIbI TPUHAIIECKAT
K S3bIKOBBIM KOHCTPYKIHSIM C COOTBETCTBY-
FOLIEN CTPYKTYPOM, CEMaHTUKOM U ParMaTUKOM.
B omnnume OT mepeMeHHBIX CIIOBOCOYETAHMM
9TH TIONHJIEKCEMHBIC EIUHHIBI 0003HAUCHBI
OWIIOJISIPHOCTBI0 — OTKPBITBIMH  IPOILIECCAMH
KOHBEPTeHILIMM U TuBeprexHiuu [4, c. 82]. Perpo-
cnektuBHO DE(4) TAroTeoT K BalOpaTUBHBIM
3HaKaM, CBITPABIIMM 3HAUYUTEIBHYIO pOJIb B
OSI3BIKOBJICHUM  KOJIMYCCTBCHHBIX ~ IMPH3HAKOB
okpy»xatotiero mupa. Oxpyxenue OE(u) cneru-
(hruecku BIUSET HA CEMAHTUYECKOE HATIOJIHCHHE
yucnutenbHbiX. Cp.: (amep.) the old thirteen —
crapsliii rocynapctBennbiit (iar CLIA; two bits —
MoOHeTa B 25 1ieHTOB; a long bit — MOHeTa B
15 uentos; a short bit — moHera B 10 11eHTOB.
[TepeBon ykazanubix @E(4) He sBIsieTCs aaau-
TUBHBIM BOCITPOM3BEIEHUEM 3HAYEHUI KOMIIO-
HEHTOB, TMpEnapupyercs MOUCKOM STUMOIOTH-
YECKUX MCTOKOB JIEKCHKAIIM30BAaHHBIX €IWHHUII,
WX KOppeJsIuei ¢ peaabHbIMU / UPPEaTbHBIMH
COOBITHSIMH, apTe(akTamMu, MU(paMu, JTeTeHIaMH
u 1.1. Tak, motnanackas Mmouera plack (4 nenca)
obuta B ynorpebnennmun B XV — XVI BB. Ee
HE3HAUWTEIbHAS CTOMMOCTB IMOCIYKWUJIAa MOTH-
Banmeit 11s nosiienust OE(w) two and a plack —
MeIoub [7].

[IpuBiileueHHEe OTWHAKOBBIX YHCIUTEIBHBIX
B pasHble (hpa3eosorHYecKue OKPYKEHUS CIIO-
COOCTBYET CEMaHTHU3ALMU PA3IUYHBIX CMBICIIOB,
YTO HEMAJIOBRKHO YUUTHIBATh MPU UX MEPEBO/IE.
Hanpumep, dpaszeonoruueckoe cI1oBoCOYETaHHE
C KOMIIOHEHTOM ONE BBICTYIAeT HOCUTEIEM YHH-
KanbHOCTH (the only one, there is the only one

child in the world), enunctBernocTu (One can do
it), cooTBeTCTBUS (0ne man one mind), ayKajib-
HOCTH (the voice of one man is the voice of no
One), BpeMEHHOM HeOoNpeeIeHHOCTH (one time,
one day). llepeocMBbICICHUE YHCIUTEIBHOTO
BO (pa3eosOrMuecKkoM COYETAaHHH BIHMSET Ha
CEMaHTHUYECKYI0 MOAU(]UKAINIO, CTIOCOOCTBYET
MoTepe KOJIMYECTBEHHOTO 3HA4YeHHS M Tepe-
X011y (hpa3eoqornyecKoil eMHHIIBI B TIOJIE Kaue-
CTBEHHOU OIIEHKH, Hamp.: (aHTI.) to put two and
two together — cnenathb BbIBOIBI; as clear as two
and two makes four — sicuo kak Genblii 1eHB; NO
two ways about it — UHOTO BBIXOJA HET; to drink
like seven lords — HanuBaThCs KaK CBUHBSI.

Cemantuka ®@E(4) 00bIMHO JETEpMUHU-
pyercs 3HAYCHHWSIMH BOCXOMSIINUX  CIHHUIIL.
O0o3Hauenue JIIOAEH, WX DMOLMH MO KOJaude-
CTBEHHBIM TpPHU3HAKaM CTaJI0 SI3BIKOBOW Tpaju-
nueid. Cp.: (aHr.) the upper two hundred — Bep-
XyIIKa, JIUTa; one dollar a year man — 9eyoBex,
KOTOPBIN paboTaeT Ha TOCYAapCTBEHHOM CITyXO0e
3a CUMBOIIMYECKYIO Maty; to feel like a million
— YyBCTBOBATh ce0sl MPEKpacHo; fo go like sixty
— HECTHCh BO Bech omnop, crpenoid. DE(u) the
seven Sisters (co3Be3aue Tenplla) MO JEreHae
o0o03Ha4aso cemb gouepeil Amianta u [TefioHsl.
UrcnuTelnbHOE Seven eCTh BeCbMa TOMYISPHBIM
Ha (pazeonmoruueckoM mpocTpaHcTee. Cp.:
(anrn.) seven wonders, seven deadly sins, seven-
leagued-boots. Co BpeMeHEM KOJIMYECTBEHHBIC
CEeMBbI BOCXONSAINIUX CIUHUI] YCTYMAOT Kade-
ctBeHHbIM; DE(4), moauduuupysce, odoramia-
10Tcst HOBBIMH oOpasamu. Cp.: ®E(u) there are
one or two traders — 1Ba HECOIIACHBIC MEKIY
coboii cnemuanucra. CeMaHTUYECKHE CMe-
nieHus1 (hpa3eosornIecKux eANHUI, UX MeTado-
pHUYeCKHe dKCIaHCHH, mapadpasbl B PECKPUTITHI
SIBJISIFOTCSI TIOKA3aTeIbHBIMK ISl XYJIOXKESCTBEH-
HOTO JIUCKYpCa.

@E(4) — 2T0 JeKCHKaNIU3alus MEePeMEHHBIX
cioBocoueTaHuid. OOIIHOCTH MOBEPXHOCTHOM
CTPYKTYPBI KOPPEIHPYIOIIUX CIOBOCOYCTAHHIA
HE TIpeayCMaTpUBaeT TOXKAECTBA WX COAEp-
xanus. Cp.: aHrn. — one of those days (only in
reference to the future), some day, some time
or other, some of these days later; pyc. — na
OHsIX, 8CKOpe, K020a-HuOyob. OOpa3bl MapeMuii
B sI3BIKaX OpPUTHHAJA W TPAHCISATOPA MTOMEUCHBI
KaK KOHTPYIHTHOCTBIO, Tak W jeumanmend. Cp.:
aHr1. — one scrubbed bushel sheep will mar a
whole flock, one rotten apple decays the bushel;
the rotten apple injures its neighbors, two cats
and a mouse; two wives in one house; two in
distress make sorrow less; pyc. — oOna napuiusast
o8ya 6ce cmaoo nopmum, om 00H020 50N0KA
8ecb 603 ceHuem, 08a medgedsi 8 0OHOU beploze
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He Jicugym, 08a KOma 6 0OHOM Meuike He NoMu-
PAMCsL; 8 2PYNNe U CMepmb He CMPALHA.

[ToBepxHOCTHBIE CTPYKTYPBI DE(u)
OTKDBITHI I 3aMElIeHUsl, 4TO OOBEKTHUBH-
pyeTcs Haau4ueM CHHOHUMOB, aHTOHUMOB U
aJUIOHUMOB. B nexcukorpaduueckux HCTOU-
HUKaX HyMepalbHble KOMIIOHEHThI MOTYT
3aMEHSThCA WM Tpomyckatbes. Cp.: aHI. —
one today is worth two tomorrow, never do
tomorrow what you can do today, never put off
till tomorrow what you can do today; pyc. —
He OMKIAObleall HA 3a8mpa mo, 4mo Ce200Hs
MOJHCHO cOenamu, OK1a0 He uoem Ha 1ao, aHril. —
one bird in hand is worth two in the bush; pyc. —
Jyyule CUHUYA 8 PYKAX, Yem JHCypaesiv 6 nede;
aHMI. — seven cooks spoil the broth; pyc. — y
cemu HAHEK oums Oe3 2na3zy.

®E(4) 00pa3yoT CEKTOp BTOPUYHOW HOMU-
HaIlUU, KOPPEIUPYIOT C KOHOTATUBHOM JICK-
CUKOHW, OS3BIKOBJISIOT ASTHOLIAPM HOCHUTEICH
s3pika. OOurHOCTH uept PE(4) B Koppenupy-
IOIIUX SI3BIKAX JIeNIaeT UX OCMBICICHUE U TOJIKO-
BaHHE HMMMAaHEHTHBIMH CPEACTBAMHU IIEJIEBOTO
s3bIka. OONUTaTOPHBIM TIPH 3TOM  SIBIISETCS
coxpanenue conepxkanuss DE(u), ¢akynbra-
TUBHBIM — JIEKCHMKO-CUHTAKCHUECKHE TMapal-
nenu. B ceMaHTHYECKOM Ka3HE COIIOCTaB-
JICHHBIX ©JUHUIl COXPAaHSETCS KOTHUTHUBHBIN

onsIT. M3BecTHO, uTo DE(4) B cBOCH 3BOMIOIINM
3aHUMAIOT TEpPBUYHbIE U BTOPUYHBIC 3HAKH.
BrixonHble (mepBUYHBIE) HyMepaslbHBIE CIIO-
Bocouetanus (HymC) nexcukanusupyrorcs BO
BTOPUYHBIEC, MPOU3BOAHBIE (PA3eONTOTHUYECKHE
cioBocoveTaHus. B HOBooOpa30BaHHBIX, CEKOH-
JapHBIX EIMHHIAX KOJIMYECTBEHHOE HAaroJ-
HEHUE MOAM(PUIUPYETCS B KAUeCTBEHHOE WIIH
cyocrantuBHoe [3, c. 70]. OGpa3zoBarenbHbIC
MIPOIIECCHI BBI3BIBAIOT IMOSBICHUE OMOHUMUYE-
CKHX CHMHTAaKCUYECKUX (BBIXOIHBIX) U (pazeo-
JOTUYECKUX (TIPOU3BOJHBIX) CIOBOCOUYETAHUH,
SIBJISTFOTCSL 0a30M KpPEaTUBHBIX IOWCKOB B TOJI-
koBaHUU. CTpykTypHble 3KBUBaJIEHTHl DE(u)
B S3BIKC TPAHCIATOPA MOTYT OBITH MOJTHBIMH
WM YaCTUYHBIMH (IIPU COXPAHECHHWH IIparma-
THdeckux WHTeHIui). Cp.: aHmI. — two dogs
over one bone seldom agree; in two twos,; when
two Sundays meet together; two or three; four
corners of world; at one time; to know how
many beans make five; to have smth. at finger
tips; pyc. — 08ym cobakam OOHOU KOCMU He
nooenums, HeMeONeHHO, HUKO20d, HEeCKONbKO,
uemvipe CMOPOHbL c8ema, 3a 0OUH paz, ObimMb
cebe Ha yme; 3HAMb KAK C80U NAMb NATbYES.
AnexBatHocTh TonkoBanus DE(4) oObexTH-
BHUPYETCSl aHAIM30M YKa3aHHBIX CTUHUI] B SI3bIKE
OpHUTHHAJIA | IEJIEBOTO sI3bIKa. V3ydyeHne moim-

Tabmuna 1

Peanuzanus ®E(4) kojimyecTBEHHBIX H KOJIHYECTBEHHO-KAUeCTBEHHbIX 3HAYEHH I

KosnyecTBeHHO-KAYeCTBEHHBIE

DE(4) KosimuecTBeHHbIE 3HAYEHUS
3HAYEHUsI
two and two TIOTIapHO
two by two 1o JIBOE
two bits 25 neHToB
two dogs over one bone seldom agree ABYM cobaKaM O/IHOH KOCTH
HE IIOACIINTH
two in distress make sorrow less Ha MHPY ¥ CMEpPTh KpacHa
in two TIOTIONIaM
in two twos HEeMe/IJIEHHO
two and a plack MEJIOYb
two and two make four camo co0o# pasymeercs
two by four HE3HAYUTEITHHBII
two can play at that game TTOCMOTPHUM, Ubsl BO3EMET
two of a trade CTpalIHble KOHKYPEHTHI
two or three HECKOJIBKO

when two ride on one horse,
one must sit behind

KaXX10My CBOC€ MECTO

two heads are better than one

OJiHa rojioBa Xxopouio, a ABC — JIy4llIe

two upon ten

BHHUMATCJIBbHO CMOTPECTh,
OBITh BHUMATEIHLHBIM

to be in two minds

OLITH B HEPCHINTECIbHOCTH
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actiektTHOocTH DPE(4) maeT BO3MOKHOCTb OCMBIC-
JIUTH SKCTPECCUBHO-IMOIMOHATbHBIE TTOTEHIIUU
YUCIUTENbHBIX, UX CEMaHTHUYECKYIO HarpysKy,
PETPOCIIEKTUBHOE OBITHE U COBPEMEHHOE (DyHK-
nuonupoBanre. CeMaHTUYECKUN KOHTHHYYM
@OE(4) KOHIEHCHPOBAHO OTPAXKAET MYTh CTAHOB-
JICHUS] HyMEPaJIbHOTO TUIacTa JIEKCUKHU, ee 00pa-
30BaTeNbHYI0, aJAalTUBHYIO BO3MOKHOCTH MOJTHU-
(buKarmii.

[Tpu necemaHTU3AIH YUCTUTEIHHOE BO pa-
3€0JIOTUYECKOM CJIIOBOCOYCTAHHUH TEPEXOANT B
paspsii KOJTUYECTBEHHO-Ka4eCTBEHHBIX SAMHUII,
Harp.: (aHr.) dressed up to the nines — OAeThII
10 MOJE; nine worthies — 3HaMEHUTBIE JTIOOM; a
cat has nine lives — xuBymuii. YuciutenbHbIe
BO (pa3eoJOrHIecKOM CIIOBOCOYETAHUU MOTYT
3aMEHATHCA JAPYTMMH KOJUYECTBEHHBIMU CIIO-
BaMHU: to make two ends meet — to make both
ends meet — cBOAUTH KOHIIBI ¢ KOHIIaMu; for two
pins — for a pin — 110 Menouwu; at one time — at a
time — 3a o1luH pa3. Takxke MOKET MPOUCXOAUTD
B3aMMO3aMEHIEMOCTh  YHCIUTEIbHBIX, TPH
ATOM COXpaHsieTcs CMBICH cooOuieHus. Hamp.:
forty winks — nine winks — con ypsiBKamu; tO
talk nineteen to the dozen — to talk ten to the
doze — Tapatoputh; to be in two minds — to be
in twenty minds — OBITh B HEPEIIUTEIBHOCTH; 10
give hundred smiles — to give million smiles —
ynbeioarbest. CnenyromuM (HakTopoM J1ecemMaH-
TH3AI[UU YUCIIUTEIIBHBIX B (Dpa3eoorndeckomM
CIIOBOCOYCTAHUU CIYKUT 3aMeHA YHUCITUTEIIb-
HOTO JApyruM cioBoM [8, c. 180], mamp.: saying
and doing are two (different) things — ckopo
CKa3KM CKa3bIBAIOTCS, Ja HE CKOpPO JeNo Jeia-
eTcs; to come out of one (the same) footing —
OBITh Ha YPOBHE C KEM-TO. UUCTUTEIBHOE MOXKET
BOOOIIIE OMYyCKaThCA, MPU ITOM COJICPKAHUE HE
MeHsercs: like as (two) peas — OIMHAKOBBIE KaK
JIBE KaIllld BOABL; as cross as (two) sticks — pas-
IpakeH, He B nyXe; as drunk as (seven) lords —
IIbSIHBIN B CTEIIBKY.

®pas3eosornuecKue €IUHULBI  AHNIAWCKOrO
SI3bIKA BBIPAXKAIOT KOJIMYECTBCHHBIE M Kaue-
CTBEHHBIC OIleHKH. CeMaHTHYeCKHe MOAuQU-
Kallid YHCIUTEIIHBIX BO (PPa3eoornuecKoM
CJIOBOCOYCTAHHH TIEPEXOMAT OT TOHATUHHOTO
YHCIIOBOTO COJICPIKAHUS JIO TIOJTHON TIOTEPH KOJIHU-
YECTBEHHBIX JEHOTAaTOB. Ecnm HyMmepanbHBII
KOMITOHCHT COXpaHSET YHCIOBOE 3HAYCHHE, TO
(bpazeonoruueckas eqUHNUIIA peaTu3yeT KBaHTH-
TaTUBHOE 3HAYECHUE; €CIIH TPOUCXOTUT JIeCeMaH-
TU3allMs HyMEpaJIbHOTO KOMIIOHEHTA, TO (ppazeo-
JIOTUYECKas eIMHULIA PeaIn3yeT KBaJIUTaTUBHOE,
T.e. KauecTBeHHOe 3HaueHue. Kak wmetadopsl
(bpa3eonoruuecKue eNUHUIBI CIYXKaT JIsi HOMH-
Haluu OOBEKTOB, CO3JAHUS XYJOKECTBEHHBIX

0o0pa3oB M MOPOXKIEHUS HOBBIX JIEKCUUYECKUX
€IMHULl, KOTOpble peanusyroT nuddepeHupo-
BaHHYIO (YHKITHIO (cM. Taom. 1).

[Tonuyro neceMaHTHU3alMIO B YCIOBUSIX (pa-
3€0JIOTMYECKOTO  CIIOBOCOYETAaHUSI C YHCIH-
TenbHbIM — DC(4) UCTHBITHIBAIOT B OCHOBHOM
0003HAaYEHUsT YHUCeT MaJoro MOopsijiKa, 4To 00y-
CJIOBJIEHO MX 4YacTOTOi ymnorpebnenus. OObek-
TUBHBIMU TIOKA3aTEISIMU JI€CEMAHTU3ALMU YUC-
JIMTEJIbHBIX B YCJIOBUSX IIOCTOSIHHOI'O KOHTEKCTA
aBiseTcs 1) 3aMeHa YHCIUTENbHBIX APYTUMU
KOJINYECTBEHHBIMU CJIOBaMU; 2) B3aUMO3aMEHsI-
€MOCTb YHCIUTENIbHBIX IPU COXPaHEHUH OOIIETO
3HaueHuss PC(4); 3) 3aMeHa YMCITUTENbHBIX CJIO-
BaMU HEKBAHTUTAaTUBHOW CEMaHTUKH; 4) oIly-
HIEHUE YUCIUTETbHBIX BO DPC(1).

[Iparmatuueckue XapaKTEPUCTHKH YUCIH-
TEJNbHBIX MPOSBISIOTCS Ha Marepuane ¢pase-
OJIOTUYECKUX EAMHUI] C KOMIIOHEHTOM-YUCIIH-
TEJNbHBIM, IPUHUMAEMBIX C LENbI0 pealu3alu
WHTEH/I0BAHOTO BO3JICHCTBUSI Ha ajgpecara — B
(dbopMe peruiMK, BBICKa3bIBaHHM, MapaMEUdHbIX
enuunn. @OE(4) mnpencTaBiuslOT ceMaHTHYe-
CKyH0 JIEBHALIUI0O — IIPOLECC JIEKCUKAIU3ALUH
BBIXO/IHBIX CBOOOJIHBIX cioBocodyeTaHuii. DE(4)
SIBJISIFOTCS. 3HAKaMU BTOPUYHOM HOMMHAIUH, B
KOTOpBIX TEpBHUYHAsI MOTHBALUS IEPEHOCHUTCS
Ha HOBYIO, HHYIO CUTYallUI0 KaK TaKOBYIO, YTO
0003HAa4YaeT He TOJBKO KOJMUYECTBEHHBIE IPH-
3HAKM, HO W KayeCTBEHHbIE — KakK pe3yJbTaT
JIeCeMaHTH3al1H.

UYucnutenbHble, BO (pa3eoJoru4eckoM KOH-
TekcTe MOAUGUIUPYsICh, NMPUOOPETAIOT HOBBHIE
3HAYEHUS — MPU CEMaHTU3ALUU TOHATUN MHO20
U Mmano, a Takke B (peHOMEHE CeMaHTHYECKOTO
omyctouenus. [IpenmeTHoe 3HaueHHE YUCITH-
TEJbHBIX SBISETCS WIUTIO30PHBIM B JIEKCHKOTpa-
(UYeCcKUX HCTOYHUKAX, OHO TMPOSBISAETCS KOC-
BEHHO Ha MaTepHasie clI0OB MEPHI U Beca, CYETHBIX
CJIOB M JIpYTMX KBAaHTUTATUBHBIX EJAMHMII.
JleceMaHTH3a1usl HyMEpaJlbHbIX KOMIIOHEHTOB
HabMroaeTcs Mpu 0003HAYEHUH YHCIIOBOTO KOH-
TpacTa, CHerU(pHUUECKU TpeAcTaBIeHa B CJO-
BOCOUYETAHUSAX C YUCIUTEIBHBIMHU Pa3INYHBIX
ypoBHeu. [Ipu BbIpakeHHH 3HAUEHUSI MHO20 BO
(bpa3eosorn4eckoM CIOBOCOYETAHUU YIIOTpE-
OJISIFOTCS. YUCIUTENBbHBIE BBICOKOTO TOPSIKA, H
Hao0OpOT, 3HAYEHHE MAIO0 HOMUHUPYETCS 4uC-
JTUTEIBLHBIMU MAJIOTO paHra, Hampumep: million
and one — oueHb MHOTO; thousand smiles — MHO-
’KeCTBO yabI00K; one to thousand — ouens pesxo.
@pazeonoruyeckoe  OKpPYXKEHHE  pa3pylIaeT
peanbHyl0 JOCTOBEPHOCTh (PAKTOB YHCIOBBIX
HOMMHALIMK, HapyllaeT KOJTUYECTBEHHOE Mpe-
CTaBJICHUE U BBICTYMAET OIECHOYHBIM CPEJICTBOM
BBIPKEHHS MPEYBEITUYCHUS.
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